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Art. 4. Het koninklijk besluit van 25 mei 1999 houdende vaststelling
van de personeelsformatie van de Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie,
wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgende op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 maart 2002.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Art. 4. L’arrété royal du 25 mai 1999 portant fixation du cadre
organique de I’Office national des vacances annuelles est abrogé.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mars 2002.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

g ———

N. 2002 — 1325 [C - 2002/22214]

1 MAART 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 24 februari 1972 dat aan bepaalde ambte-
naren van de bestuursafdeling voor de volksgezondheid overdrach-
ten van bevoegdheid verleent

De Minister van Consumentenzaken, \Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Gelet op het koninklijk besluit van 6 april 1921 houdende organiek
reglement van het Ministerie van Binnenlandse Zaken dat toepasselijk
gemaakt werd op het Ministerie van Volksgezondheid bij koninklijk
besluit van 29 juni 1936, inzonderheid op artikel 21;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 februari 1972 dat aan
bepaalde ambtenaren van de Bestuursafdeling voor de Volksgezond-
heid overdrachten van bevoegdheid verleent, gewijzigd bij de ministe-
riele besluiten van 20 oktober 1977, 29 november 1982, 22 novem-
ber 1994, 14 maart 1996, 18 oktober 1999, 6 april 2000 en 10 juni 2001,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 7°, van het ministerieel besluit van
24 februari 1972 dat aan bepaalde ambtenaren van de Bestuursafdeling
voor de Volksgezondheid overdrachten van bevoegdheid verleent,
vervangen bij het ministerieel besluit van 18 oktober 1999 en gewijzigd
bij de ministeriéle besluiten van 6 april 2000 en 10 juni 2001, worden de
volgende punten toegevoegd :

«n) artikel 3, § 2, tweede lid van het koninklijk besluit van
19 december 1997 betreffende de controle en de analyse van de
grondstoffen die door de officina-apothekers gebruikt worden, behalve
in het geval van weigering;

o) artikel 5 van het koninklijk besluit van 30 maart 1976 tot oplegging
van een bijdrage bestemd om de controle op de geneesmiddelen en de
opdrachten voortvloeiend uit de toepassing van de wet van 25 maart 1964
op de geneesmiddelen te financieren, tot een bedrag van 10.000 €. »

Art. 2. Een voor eensluidend verklaarde Copie van dit besluit wordt
overgemaakt aan het Rekenhof en aan de belanghebbende ambtenaren.

Brussel, 1 maart 2002.
Mevr. M. AELVOET.

F. 2002 — 1325 [C - 2002/22214]

1°" MARS 2002. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
24 février 1972 accordant a certains fonctionnaires de I’administra-
tion de I’hygiéne publique des délégations de pouvoir

La Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de I’'Evironnement,

Vu I'arrété royal du 6 avril 1921 portant réglement organique du
Ministére de I'Intérieur, rendu applicable au Ministére de la Santé
publique par I'arrété royal du 29 juin 1936, notamment I’article 21;

Vu l'arrété ministériel du 24 février 1972 accordant a certains
fonctionnaires de I’Administration de I’'Hygiéne publique des déléga-
tions de pouvoir, modifié par les arrétés ministériels du 20 octobre 1977,
29 novembre 1982, 22 novembre 1994, 14 mars 1996, 18 octobre 1999,
6 avril 2000 et 10 juin 2001,

Arréte :

Article 1°". Alarticle 1°", 7°, de I’arrété ministériel du 24 février 1972
accordant a certains fonctionnaires de I’Administration de I’'Hygiéne
publique des délégations de pouvoir, remplacé par I'arrété ministériel
du 18 octobre 1999 et modifié par les arrétés ministériels des 6 avril 2000
et 10 juin 2001, les points suivants sont ajoutés :

«n) de l'article 3, § 2, alinéa 2 de I'arrété royal du 19 décembre 1997
relatif au contrdle et & I’analyse des matiéres premieres utilisées par le
pharmacien d’officine, sauf en cas de refus;

0) de l'article 5 de l'arrété royal du 30 mars 1976 imposant des
redevances destinées a financer le colt du contrdle des médicaments et
les missions résultant de I'application de la loi du 25 mars 1964 sur le
médicaments, jusqu’a un montant de 10.000 €. »

Art. 2. Une copie conforme du présent arrété est transmise pour
information a la Cour des comptes et aux fonctionnaires intéresses.

Bruxelles, le 1°" mars 2002.
Mme M. AELVOET

P ———

N. 2002 — 1326 (2002 — 848) [C - 2002/22226]

14 JANUARI 2002. — Koninklijk besluit betreffende de invoering
van de euro in een verordeningsbepaling van de tegemoetkomin-
gen aan personen met een handicap. — Erratum

In het Belgisch Staatshlad nr. 73, 1 ed, van 2 maart 2002, blad-
zijde 8221 :

In artikel 1 dient de tabel vervangen te worden door de hiernavol-
gende tabel :

F. 2002 — 1326 (2002 — 848) [C - 2002/22226]

14 JANVIER 2002. — Arrété royal relatif a I'introduction de I’euro
dans une disposition réglementaire des allocations aux personnes
handicapées. — Erratum

Au Moniteur belge n° 73, 1°" éd., du 2 mars 2002, page 8221 :

A I'article 1°" le tableau doit étre remplacé par le tableau qui suit:

ART. 8

ART. 8

§ 1, vierde lid 700.000

17.355 EUR §1°" alinéa 4




